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Annotatsiya: Ushbu maqgola fors tilida determinativ qgo ‘shma so ‘zlar haqida
ma’lumot berish va “ltot” va “elUsStot” modellari asosida yasalgan
determinativ qo ‘shma so ‘zlarni o ‘rganishga bag ‘ishlangan.

Kalit so‘zlar: determinativ go ‘shma so zlar, sifat, ot, yangi so zlar.

KIRISH

Turli tillardagi qo‘shma so‘zlarning xususiyatlari haqida ko‘plab asarlar
yozilgan hamda dunyo olimlarining qo‘shma so‘zlar, xususan, determinativ
qo‘shma so‘zlar yasalishi va uning o‘rganilganlik, aniglik darajasi haqida ma’lum
bir to‘xtamga kelinmagan. Shunday bo‘lsa-da, turli olimlar tomonidan qo‘shma
so‘zlar bo‘yicha bir qancha izlanishlar olib borilgan va ulardan turli xil ta’riflar
taqdim etilgan. Quyida bir gancha olimlarning nazariy qarashlarini ko‘rishimiz
mumkin:
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“Qo‘shma so‘z — ikki yoki undan ortiq o‘zak (negiz)lar yoki leksik (noaffiksal)
morfemalarning birikuvidan iborat yoki so‘z birikmalarining leksikalizatsiyasi
natijasida hosil bo‘lgan murakkab birlik (kompozit)”.

Mustaqil leksik ma’no ifodalay oladigan birdan ortiq leksemani qo‘shish bilan
so‘z yasalishi kompozitsiya usuli bilan so‘z yasalishi deyiladi .

Eron tilshunosligida ham kompozitsiya jarayoni bir xil baholanmaydi. Bir
guruh olimlar qo‘shma so‘zni uning yaxlitligidan kelib chiqib tadqiq etsalar,
boshqalari esa bu holatni e’tibordan chetda qoldirib, qo‘shma so‘z
komponentlarining morfologik tarkibini tavsiflash bilangina cheklanadilar .

Ma’lumki, determinativ qo‘shma so‘zlar kompozitsiya usuli orqali yasaluvchi
qo‘shma so‘zlardir. Determinativ qo‘shma so‘zlar o‘z tarkibidagi
komponentlarining o‘zaro munosabatiga ko‘ra hokim va tobe so‘z orqali
bog‘lanuvchi so‘z birikmalarini eslatadi. Bu kabi qo‘shma so‘zlarda bir
komponent boshga bir komponent ma’nosini aniqlashtiruvchi bo‘lib, ular o‘zaro
birgalikda yagona tugal ma’noni anglatib keladi .

Fors tilida mahsuldor va keng tarqalgan qo‘shma so‘zlar haqidagi tasavvurlar
anigdek tuyulsa-da, lekin so‘z yasalishining bu bo‘limi ko‘plab lingvistik bahslar
va nazariy tadqiqotlarga asos bo‘lib kelmoqda. Qo‘shma so‘zlarni aniglash va
ularni o‘rganishda tadqiqotchilar turli mezonlarga asoslanadilar. Ba’zilar qo‘shma
so‘zlarga faqat shakl nuqtayi nazaridan yondoshsalar, boshqalar esa semantik va
funksional belgilariga ko‘ra tadqiq etadilar. Eron tilshunosligida qo‘shma so‘z
yasalish jarayoni bir xil baholanmaydi.

Determinativ qo‘shma so‘zlarda bir komponent ikkinchisining ma’nosiga
aniqlik kiritib tobe so‘z sifatida keladi. Masalan: 44 sl sghebxane “uy egasi”,
S 0255, xordemalek “kichik tadbirkor” kabi. Tadqiqot ishida xuddi shu usulda
yasalgan qo‘shma so‘zlarning “2il+tot” va “elisS+ot” modeli ko‘rib chiqiladi.
Qo‘shma so‘zlarni tadqiq etish jarayonida fors tilida aynan shu model asosida bir
qator yangi determinativ qo‘shma so‘zlar yasalishi ma’lum bo‘ldi.

O‘zbek tilida hajm-o‘lchovni ifodalovchi sifatlar keng, tor, uzun, gisga, katta,
kichik, og ‘ir, yengil, baland va past degan so‘zlarni o‘z ichiga oladi. Fors tilida
bu sifatlar )2 deraz “keng”, <L barik “tor”, il boland “uzun”, oY S kutah
“qisqa, kalta”, S, bozorg “katta”, a8 kucek “kichik, kichkina”, ¢xs vazin
“og‘ir”, ¢Js < sabokvazn “yengil”, 2k boland “baland” va ¢x\ payin “past”
deyiladi. Quyida xL boland “baland”, °YsS kutah “kalta” sifatlariga ot so‘z
turkumidagi so‘zlar qo‘shilishi natijasida hosil bo‘lgan determinativ qo‘shma
so‘zlarni ko‘rib chigamiz:

“ail+-0t” modeli asosida yasalgan determinativ qo‘shma so‘zlar:
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il polandaxtar “baxtli”, “omadli”; oS )xk bolandarkan “mansabli”; Judlaily
bolandeybal “igbolli”, “ulug‘vor”; &l bolandafsar “sohibgiron”, “tojdor”;
Sy polandavaz “baland ovozli”; <aswily bolandbaxt “baxtli”, “omadli”; bl

29 €6

bolandbang “baland ovozli”; sk bolandparvaz “balandparvoz”, “manman”,
“o‘zini  katta tutuvchi”, ‘“kekkaygan”; 4LxlL  bolandpaye “mansabli”,
“valine’mat”; 4wl holandsaye “homiylik qiluvchi”, “himoyachi”; a8ail=cialdal
bolandyamat=bolandyad “bo‘ychan”, “novcha”; «SsSaily bolandkaukab “igbolli”,
“baxtli”; oSwdil=as il polandmartabe=bolandmakan “mas’ul”, “javobgar”;
st polandnam “dongdor”, “mashhur”, _hivly bolandnazar “mulohazali”,
“uzogni ko‘ra biladigan”; <waxihy bolandhemmat 1) “oliyhimmat”, “muruvvatli”;
2) “irodali”, “kuchli’; 's$xb bolandnava “ovozi baland”; by bolandtab’
“himmatli”, “hotamtoy”, “saxiy”.

Endi 2L boland “baland”, “yuqori” ma’nosini beruvchi sifat so‘z turkumiga
mansub bilan yasalgan determinativ qo‘shma so‘zlar qatnashgan jumlalardan
namunalar ko‘rib chiqamiz:

Gt SN Can g () S 8 ey ) w521l 48 Gah bolandist zamoni pasti,
har kas ey dust bolandaxtar nist “Gohida pastlik zamoni ustundir, har kim ham,
ey do‘st, baxtli emas” [3:1017].

Bu jumlada xL boland “baland”, “yuqori” ma’nosini beruvchi so‘z bilan _sa!
axtar “yulduz” so‘zi birikib “baxtli”, “omadli” ma’nosida kelgan.

Ol e dae 3 ) (e A8 ye a4 U aS Cul Jlgpaily 5 SIL 5 suali (el uslS (S
AS = |y NG Keykavus adami-ye nasabur-o nasokr-o bolandparvaz ast-ke ta be
har martabe mi-rasad, baz meyl-e marateb-e balatar-ra mi-konad “Kaykovus
qancha baland martabaga erishgani sari yana ham balandrog‘ini xohlaydigan
noshukr, besabr va manman odam” [3:1017].

Yuqoridagi gapda esa xL boland “baland”, “yuqori” va J\sn parvaz
“uchadigan”, “uchuvchi” so‘zlari birikuvidan salbiy ma’noga ega determinativ
qo‘shma so‘z yasalgan.

3560 2 s B 5 peball 5 oA w8 e ) il gad Ser-e farsi
bardaye ma, maktab-e sarafrazi va bolandtab’i va ayayi va biniyazi...bud “Forsiy

19

she’r biz uchun g‘urur, olivhimmatlik, ulug‘vorlik va bemuhtojlik ... edi
[3:1018].

Keltirilgan jumlada 2 boland “baland”, “yuqori” va &k tab’ “did, tabiat™ so‘zi
birikib, “oliyhimmat”, “saxiy” ma’nosini bildirmoqda.

A8 US55 CulilE Hlade SO sl 2 5a Ll Adined € seale 4 Jsas 510 AL Gl o
28, L )y Mard-e bolandhemmat bayad baraye vosul be maysud, hamise
tayaza-ye xod-ra bar yek meydar yabeliyyat va tavanayi-ke nadarad, bana
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begozarad “Ozgina bo‘lsa ham qobiliyat va iste’dodga ega bo‘lmagan irodali
inson 0°‘z magsadiga erishish uchun doimo harakat qilishi kerak™ [3:1018].

Ushbu jumlada <l bolandhemmat so‘zi “irodali”, “kuchli” ma’nosida
kelmogqda.

“oli ¢S+0t” modeli asosida yasalgan determinativ qo‘shma so‘zlar

Okl o S kutahdstin “yo‘qsil”, “faqir’; <) oG S kutahalyaf “qisqa tolali”; oGS
w8 kutahyamat, 3 oG S kutahyad “kalta bo‘yli”; L oGS kutahpa 1) “kalta oyoqli”,
“kalta bo‘yli”, 2) “quyon”; J\s_n oGS kutahparvaz “qisqa masofaga uchish”; ol S
s kutahharf “kamgap”; < oGS kutahdast 1) “qo‘li kalta”, 2) “vazmin”,

“mo‘tadil” 3) “itoatkor”, “yuvosh”; W oGS kutahsax “shoxsiz”, “to‘qol”; oUsS
58 kutahfekr “kalta fikrlaydigan™; <ae oU S kutahmoddat “qisqa metrajli”, “qisqa
muddatli”; & UsS kutdhnazar “kaltabin”; os& oU S kutahnafas “hansiragan”,
“qisqa-qisqa nafas oladigan™; e oU S kut@homr “qisqa umr”.

Quyida BsS kutah “qisqa” sifati bilan yasalgan determinativ qo‘shma so‘zlar
ishtirok etgan jumlalarga diqgat gilamiz:

B o8 S Gl 1y ) 23l o sligS 5 ) 5 plle L ) 4S s Har-ke az iSan
alem va zahed va kutahdast basad, u-ra bar an kar negah darand “Kim ulardan
olim, zohid va qo‘li kalta bo‘lsa, uni o‘sha ishda ushlab turadilar” [3:5980].

Wi o dalshy 1y o) Gl ) g Aian s 5 2B oS 350 2 & Guyand mard-e
kutahyad va hayirjosse bud, az in sabab u-ra vatvat mi-goftand “Aytishlaricha, u
past bo‘yli, kichik jussali odam edi, shuning uchun uni ko‘rshapalak deyishardi”
[3:5981].

A (o T g 5 (B35 a1 (Son 5 (S ode (il gliea 5 ST oligS (e
Mardoman-e kutahnazar va hamya-ye tambal, masxaregi va harezgi-ra nardban-
e tavayyi va movaffayiyat tasxis mi-dehand “Uzogni_ko‘ra olmaydigan va
kaltabin odamlar masxara qgilish va axlogsizlikni muvaffagiyat zinapoyasi deb
bilishadi” [3:5981].

XULOSA

1. Fors tilida determinativ qo‘shma so‘zlar o‘zida tobe va hokim munosabatini
ifodalab, bir bo‘lakning ikkinchisini aniglab kelishi natijasida hosil bo‘lishi va
birgalikda muayyan so‘z turkumiga oid yangi fikrni ifodalash uchun xizmat
gilishi isbotlandi.

2. Tadqiqot mavzusiga doir to‘plangan misollar tahlilida determinativ qo‘shma

so‘zlar yasalishida sifat so‘z turkumlari ham salmoqli o‘rin egallashi va nafaqat
badiiy, balki so‘zlashuv uslubida ham keng qo‘llanilishi oz tasdig‘ini topdi.

3. Mazkur izlanishda “sil+ot” modeli asosida jami 19 ta hamda “sliss+ot”
modeli asosida 14 ta, umumiy hisobda 33 ta determinativ qo‘shma so‘z o‘rganib
chiqildi va jumlalar orgali misollar keltirildi. Ularning ayrimlari jahon lingvist
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olimlarining tadqiqotlarida turli jihatdan guruhlarga ajratilgan, shunday bo‘lsa-da
ularning determinativ qo‘shma so‘z ekanligiga e’tirozlar kuzatilmadi.
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